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Introduzione

Lo smdio proposto in questo saggio, cosi come ¢ preannunciato
sel orolo, per quanto non sara contraddetto nelle pagine a segui-
re, ¢ diventato, da obictuvo, un mezzo nvelatore di tratn comuni
ga evidenti’, che perd necessitano sempre di conferme e aggiun-
te, 2 causa delle cnitiche a cut di solito danno ongine. All'nizio,
6o che si sarcbbe convertito in obicttivo fu motvato anche dalla
vocazione smodata che carattenzza Paradise di Lezama Lima, pot-
ché alcuni passi delle opere degh altn seritton comvolu teadono a
una simile indagine. Infamn, gh omagg in versi, ke epigrafi, le 1so-
opic di stampo dantesco, | diversi appelli all'autore della l(.tn‘-
media fanno si che I'opinione che Garela Marruz ha espresso in La
Jamilia de Origenes ~ cioé l'influenza & Dante nel modernismo

| : aaen y pasibibidad,
(i) Prientaciin de Orignes ¢ Dieg ados en Orgrme, i 10, Tmaey B0 M
‘;‘uu; Editorial Letras Cubanas, 1981; Vitier C., E/ m s Macrus P
L.mj' ' «L.a Gaceta de Cuban, W'—E”Ta(ﬁ%hg}% con la versione FREE di STOIK

4 de Origenes, 1. Avana: Ediciones YSBile Doc Scanner di www.stoik.mobi
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sione del termine, ncllongeniomg _ o

er estens Ty _ n.
cubano t’-pﬂmnﬂ. troppo enfatica, come mnbh acmb,m &

fondamentale nel “‘;’:"“‘:"mﬁmmn’-

llo di Verlaine. Marti avrebbe patlato del D
speo 8 che sarebbe succeduto allorché avessimo dominay,
l".'" . ica. Il pocta della Vita Nova, Fesibiato Oreste fio.
,mmdownamﬂo,mnpiﬁcmmmﬂmmkm
mmspumndimspmonqu. [_...]Ancmnmvd.
w la nostra condizione storica di orfani si sente attrarta da o
na dimensione celeste.

In altre parole, una volta intrapresa la strada che avrebbe
portato a esaminare il modo in cut Dante, la sua opera ¢ b v
eredita (il mondo ultraterreno) diventano elementi pri o meso
funzionali in queste opere, inizio a prendere forma una spece &
“cosmovisione condivisa™ in cui mt Incontravano devon, eterodos-
si ¢ ater Come € noto ¢ abbamo g segnalato, 2t ¢ discusso
molto sull'unitd, ¢ perfino sull'esistenza, del “Gruppo Origenes™
Non & questo il luogo per presentare ¢ definire Uintera polemsca
La cosa cera € che la nvista nuni un notevole gruppo di creaton,
la'cuivocmm arustica st basava su una sene di premesse come-
i, con Tintenzione di non sotomettersi a schemi uniformant.
?mm’dﬂm:m:mﬁx-zhmmawuchcmw
10 questo saggio, dove non sono presenti it coloro che vi par
teciparono, né vi fecero pane, secondo alcuni, tutti quelli me
mn-mluuhmcmummwmcmc_m. '
M‘?‘,’”_W.bfﬂt ssa ¢ lo proietta in ¢io che P&

nurst una dimensione “metafisica™ - vugulme enfatr

! Ibidem, p ' P
P ' Pﬁlx'l;‘:gm. sosticne la tesi della 3¢ L dello spin®®
ool 98 avverting, per oraryuBrrratershehe FREED BT0) Ky

Pe obile TRU S Siher erilons. HoTRY obi



Presenzy dantesca nellopera del “Gruppy Opggepes» i

cersale. Senss dubbio noa & ua’ L
. universale un'influenza di Dany
;bc Dante, savolta, a permettere di addentrarsi in ga]; u:" ma

: ma Lima ¢ la .unl; scala di Giacobbe
juzione narrativa lezamiana (Paradiso, Oppians 1 jcars

:pﬁﬁkchmhﬁm’)gﬁddﬁmbh?ﬁddhgx
Ly Diins Commedia daptcsca. Tuttavia, questa istintiva evocazione
s diventare un'illusione fallace, qualora nei romanzi si volesse
e una sistematica affinita tra la presunta opera modello ¢ il
ot testo ispirato. La Comdm € piuttosto un'eco che dif-
Pw'hmvibrmenmdlmteimmagianmpocdclx.
nerari reali 0 cognitivi, lontani da qualsiasi dipendenza o
mhiscnndubbiol’lmcﬂ%mﬁnmpnmmdd
rmﬁodilmmerifctimdﬁmzimnﬁmmmmw
saris unira, poiché, come direbbe Fina Garcia Marruz «laddove
incontrassimo un pocta attento alla dimensione paradisiaca, m-
contreremo anche un pocta interessato alla discesa negh inferi”.

mpammamkwmmxcmhtmgbahm
wnemnei € una prova obbligatona per b determinazione del
proprio destin. L'clemento infernale pud manifestarsi sotto un
sspetto comico-grotiesco (carnevalesco), come accade con le pe-
apezic dei personaggi del VI capitolo di Paradisa, osservae con

=y anche
semplcemente di Brlum:l...:l;unml‘mfrmwmdmhue
im,nau::mwunmmhm:ﬁmmq&wmh
ficerea di realizzazione totale, Favventur poctica ¢ metafisic e
Progesso spiritualen (Ortega |, De «Paradiven @ «Oppians Liarsss, 18
%:‘bw:m wParadises. Madrick: . Critica, Coleccxom Archivos, 1988,
. 684 _
*Gatcla Marrus I, Por eDadors de José Liame Lims, Gt p. 119
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da Cemi, 0 sOtto Un ASPELO agonico, Come
Fronesis in Oppiano Licario, dal quale, sy, o achtl

L]

indifferenza
nel sogno di

di Fronesis, che presentava allungamenti estern;
::,-c;zq:louogndinn.ilsuo WOM‘MW’;:
mﬁ,maquchnumdwcmmmmaﬂc%
che gh attraversavano il corpo. [...] Scm un ahmm
mmwdnopiﬁhmlnqucﬂnmmﬁhm‘ﬁpm
ani&chinnchxmimmmba@mgcw*h
Juce scricchiolasse, come se una membrana, agitata da cong.

nue vibrazioni, lo stringesse®.

aneﬁsnltbdﬂunddadsngobm-mm‘
cui lotta con I'angelof.

La bunchezza della calce, come il guscio di un wove, racchiy
deva una nuova vita. La casa, ormas senza gh abitana che se
ne erano andan come demont all’alba, dluminava allo stesso
modo di un faro nel mare, la sua banchezza u nfrangeva, o
frammentava, aveva qualcosa simile 3 un ufficso & nscossione
YuoLo, 3 und grots sottomanna. Froness ebbe la sensazione
che gh fosse stato nservato qualcosa da molto wmpo ¢ che

ora ghelo si consegnasse’.

L'unverso lezamiano si estende, dunque, tra una reals wr
rena ¢ una celeste, polt unitl da una bneantd dinasmica, pango
nabili, rispetuvamente, al mondo infernale ¢ a quello paradisaco,
come emblemi conciliabili in una sintest: fast di un viaggio verso
Feros della conoscenza, pemo di questo sisterma poetico:

Ncﬂ'm&m&hmhmwwmmim
, Lezama Lima |, Oppiane Livurie, México: Ediciones Era, 1985, p. 8.

“ Lbidem, p. 89,
" Lbidem, p. %)
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Presents daniesis mellspens dol “Giruppe Ot

ﬁmjmmWefM&llﬁmuc bbe o
Pﬂ*““”.;.‘“"m‘wﬁ’“"“"“"’ CHAO sem.
di nuovo alla luces*.

a cui conducono itinerari alery;" ~, nellard :
mhquwﬂaeh:hmd::kh!mmn:xhem
hnguaggio solenne ¢ visionario:

Quando T'uvomo, nel corso dei suoi giomi, ha tentato Pim.
presa pia difficlle, sa di aver vissuto in pericolo, sebbene I
sua csistenza sia stata silenziosa, sebbene ks successione dei
m&ﬁcd&uﬁﬁmm.nchhqiﬁmm
gnatogh per la trasfigurazione, non vedri 1 pesa correre, mm
macchuati come fossero in movimento, ma | pesci oel cesto
stcllare dell’'crernuat?,

Allo stesso modo del Dante viaggatore, Cemi-lezama, attea-
veno nivelazioni, visioni, incontn trascendent, penctra alcunt ar-
cani che gli aguzzano la vista ¢ gh armcchiscono un sapere che s

:GM Marruz F., La familia di Orjgenes, e, p. 37
.fm. XXV1: 99,
. Imfrna, XXV 120,

Il percorso di Cemi come nuovo erve mitico ¢ stato ballantemente
abezatn da Mateo M., Paradise: b mwevs sventura mibica, 1."Avana: Editorual
‘,f“?(ﬁ'bm.m ;
‘_Vm(:" P"‘Qv in Lezama Lima J., Paradize, 1.a Habanx: Eduoral Letras
“banas, 1991, p. 263,
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nﬂfmmx P propria esperienza, dall ‘“"""“’mcf:th ,
B e s
. . nte - visuale che un MARINE torye.
e i il et e sy s
oua per ba 'mcmcompfcﬂ"_‘"".wilm:ﬁ;
’mhg, sbbandonati alla pmfondl meditazione di Cemi |
‘nm; e ddhpmsi.,huccfgwrbtkcﬁm%
soscauta”, i capitolo X1 di Paradiso narra Ia passeggiary gy
”,‘nm;hmd;ObispochsmmthVMammE
mwwmdiuﬁginmmhgxm&wmmk
scritte le misteriose analogic alla base delle relazioni tra queyy
get ¢ ['universo: -

Ci6 lo pond a meditare su come s producevano in i quelle
@m&sﬁmm.mmmm
mente 3 che vedere con 1 raggruppamena spaziall, che sono
sempre una natura morta, per ko spertatore i passare def rem.
po uasformava quelle amd spazab in figure, 2 causa delle
quak i tempo, col suo wascorrere, come Fopera delle masee
sulle panaforme coralbine, creava una specie di etemo nome
di esse che, siccome erano situate in lontananza, costruvane
un embrione permanente. [} L'vomo sa che non pud s
denerarss i quelle o, tumavia il v e Pinguictanee fascno
per quelle ummagind, Punica ealid che viene verso d nos™,

Tutto cio rimanda alla frase paolina che lLezama fece propox
df)mvedumacmmmupccchm,inmsd:;mmua&n
vedremo faccia & faccia; ora conosco In parte; ma allora conosce-

" Lbidem, p, 408,
" lindem, pp. 411412,
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no, come anche sono stato appieno
':z,wmh. rcorda il g citato augurio dj
oo sscgnatogh per 1a s igurazione,
o i come fossero in movimento, ma i pesc
ﬁo stellare dell'eterniti»”, Esiste sempre un 10, ma i pesci nel
hwm,chcloawicimaqueﬂoden,m] . )
uato a quello di Dante, senza dimenti

dopo un ACCENNO di pienezza, finisce sempre col totnare a

mondo:

aﬁ:dhnnddmmbchco,ddmmmgacm'
@mensione che si manifesta ¢ con una direzione come sof-
fuata, crano PENSICIO Creato, erano ammab d&i immagini dure-
vol, che avwianavano il suo corpo alla terra affinché egli po-
tesse cavalcarh'’,

In Paradise, Fociom dice di Cemi (alter ego lezamuano): «@ a-
smatico, la sua anormale assunzione & ama lo mantiene sempre
teso, come fosse prevenuto, tende a collocare tutto sulla scala &
Giacobbe, tra ciclo ¢ terra come | semidén”, Le ulume pagne del
romanzo, quelle che conducono il protagonista alla vegha di Lica-
o, guida dall'aldili ¢ incarmazione di una parucolare mew
w00 intrise di immagini fantasmagoriche in cut clement demo-
iaci ¢ divini si confondono. In questa particolare scala di Gua-

% § Conimgt: XI1, 12, $i cita dalledizione L Bibbia & Garmsakmen, Bolognd
5% Dehoniane, 1983,
”Lﬁma Lima |., Paradise, cit., p. 263.
\ Tdem, p, 414,

loidem, 1, 334,
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_, . | AMOTSE penitenzigl; 4.
iana che mlm.’(" i ﬂﬂw ‘ di
mentt la s nzi 4 una Conoscenza, i eu P‘amﬁ

né ¢ s0n9 ﬁ;zmlo ad accrescere la superbia COthe :
non € m;ﬂ la desiderata meta. Nel finale del Puras; "'ll-,.
Dn‘lﬂ‘-' P t¢ una notre pervasa da suggestions, avgm:t::;

4

Cemi, duran » ultima dimora di Oppiano Licario:

“mmﬁ’g‘
Fra la notte sotterranea, quelia € o dalle «
mm;hmcﬁca[...]&nmdwmbmmc:
iaﬂmdigmrdatmommmrexwuoahyh
q:dndlc'muecd:wcordcchbmm” 'mknmh
mmmiWMMhEMMhm
mmﬁmdL’dmmnm&hwﬁm
e suc gambe gravitavano verso le viscere terresen®™.

[!facimdclhmmnoglisahﬁchcptmrm
&mmmm@chmmmm*
poggata sulla terra di circa due memn & alvezza. 1'alvues dove
w1 ergeva la casa le donava rurto il suo incanto™,

Cemi capi subito che quella festa & luce, la musichera &l
postra, la casa arrampicana sugh alben, i coendoto con § sun
mosascl, b terrazza con | sual gocaton che allungavane Foblk-
quitd lunare, lo avevano ponato a incontrami & suove we
Oppuano Licano®,

La pocsia che Licario manda al protagonista ¢ gh fa rop
ware tramite sua sorella Ynaca Eco, provoca in Cemi lenigmaos
mm;“;“’“ cul termina il romanzo, forse simbolo del suo $9
Poctico, nonostante tutto cié che I ey per Lezamt
D'ora in avVanu si instaura una ﬂ",mwm hmm‘pﬁ%‘;ﬂ ep

¥y Ehings: ;
5 !ﬁll'hl P 531, Elaborato con la versione FREE di STOIK
" P 533, Mobile Doc Scanner di www.stoik.mobi
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Presenza dantesca nell'opera de/ Gruppo Orfaemes o

Licario, che continueri nel romanzg ¢ : :
ﬂ“mﬂmo (ala morte sofprendera Licario, h:;ap;ﬂ:,: m
on la vita saranno m:::saunbili attraverso Cemb™; oa sua vieg 5.
ceva AVUIO lo stesso vigore germinativo della morte, ora, da mor-
b P““d"“ lo Stesso vigore germinativo che in vitas™). Tut-
via, lincontro con Licario non ¢ un fine, ma un mezzo per la
woule realizzazione del protagonista. Allo stesso modo di Viegilio
rimprescindibile mediatore tra Dante e Beatrice, colui che il;
seguito si fard canco di completare il cammino verso la massima
saggerza © beatitudine ¢, allo stesso tempo, verso la piena reakz-
nrone poetica dell’autore, cosi Licario favorisce Fincontro tra i
govane Cemi e Ynaca Eco, la Beatrice eterodossa lezamiana:

Cemi peroepi pit la diffusione delle parole di Ynaca Eco che
ks wbrazone avvertta per quelle di Licano. Mesi dopo, le pa-
wie & Licano nsveglarono in ha qualcosa simile alla prima
scoperta ded suo destuno, alla percenone della saggezza & Li-
cano che si tramandava sulle labbea di Ynaca ¢ la sua bellezza,
Mai Cemi era stato cosi vicino alla donma, nello stesso cerchio

governato da Fros™,

La bella fanciulla incarna una particolare saggezza trasmes-
sale dal fratello, € anche la poesia necessaria allimmagine per b

sua completa gravitazione, per questo sollecita Cemk

Ora che Licario & moro [...] non posso u;m::mﬂm
vole ispirata, approfittare della sua creched,

fonde lo spirito dell'immagine. Stamo Falera et che nasce
nel declino delle religioni®®.

s Letama Lima, Oppiane icarss, cit., p. 96.
II IM’Q p. 'm.
 idem, . 124,

idem, p, 134,
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Ymc"l; :f:: di doppio dell’eroe che & l'mm‘;g:f @
mswq“.cnd finale del romanzo, al suo amico h’mpu.k,:

g L mmhmnmcemul...},dm

:“mto con Ynaca conduceva lmmagine al palazzo & Fien,
iy DR .sﬁ,unigrmc_ﬂidlubbndzlh&bin;cm
uummhmmﬁmwu&%t
di realti trasfigurata, € stata efficace™.

Quindi, Cemi-Lezama, padrone del potens, pud procedeze cog
hmw(codl:comqinopﬂ."&m#ﬂp;mm
Gicdo ¢ terray): «itmo €sICastico, POSSIAMO COMINCIares”

2 Eliseo Diego: Dante, il mio pseudonimo

Per lo scrnore cattolico Elisco Diego 1 rifeniment a Danee ¢ oy
sua opera sono associatl al difficile cammuno della creazione lee.
raia, cosi pieno di tentaziont € di possibilt smarnmens. Nela
poesia E/ atio en gue tan bien w extd, contenuto el suo poumo libe,
En la Calyada de Jessis del Monte (1949), Fautore defiousce Dapee i

suo pseudonimo ¢ la propna opera, la “sua”™ Commedia

E partando del passato ¢ la caresva,

di quanto costa ogg) una speranza,
dell'intmith ¢ la penombira,

d;:h&Dm Commedia, Dante: il mio pseudonimo,
C ncmmmcw:mhpm 3
verso dopo verso € ombea e ombra. ..

ciludioeilnmbddhl)cmw

:M. p. 179,

Lezama Lima )., Parudio, cit, p. 535
Elaborato con la versione FREE di STOIK -
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Presenza dantesca nell opera de/ "Crappo Orfprnes V>,

,P.,hudnchvnmndn
frase dopo frase fino a guadagnare la gloria, .,

Dovremmo considerare che, sebbene questi riferiment dan.-
lxﬁmmm’“‘mPWShpﬂﬁmpoma é
pbmhnwuﬁdkkgnmmkcmmiﬁoniddmﬂ.
jesva comspondenza estende il suo significato a tutto i volume.
1. Entrambi i poeti percorrono un cammino che insegue uma -
mascita. Una delle strade per raggiungere questo fine ¢ b com-
2 Eotrambs 1 tesa hanno una nsonanza che eccede i semplice
afenmento. Lasciando da parte la distanza wa | due auton, bi-
sogna notare anche la dimensione trascendente del bbro dello
scnnore cubano («F wintavia, la Calpuda de Jesis del Monse ba wempo
per mostrarmy Pewvidente rovescio dells mornte, la strana soens-
ganza dei giomi dells settimana con Feternitds™), soobnest
dalla analogra definia tra | due auton ¢ ke loro opere. Olre al-
Pelogio di uno spazio cittadino al quale I pocta si sente vincolato
da un legame afferuvo, k‘akw&jmtmwéhmﬁ
U cammino spirituale, che ha come obictuvi, tra gh akn, Fauto-
“ncienza, un esercizio ¢ la punficazione che ne denva, o co-

rfhbwbbwil“'ﬂi‘“- L' Avana: m(m
9, pp. 97.9%

T
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mﬁm
pato al A
Non possiamo nascondere, dinanzi a una cosi rapig,
della serutrura del libro, trascendente oy
mn:q\nﬂ'm*”’wf“““"’““‘?ﬁ'“’mmr%
mdeu.mcmmcdd}osp-mdclm‘u ~
mnmkuﬂowiwd‘u'iﬂfmcdeﬂ*%m
WM*“W”MM&}&
H..._m.nchedenmpuml’ﬂbuo_mmw
Falbero genealogico del nostro sangue ¢ del nostro spigg,

3.hmmmpomﬁt§predoumnm-mm%
libro, in cui sono inclusi, 'Cmﬂmpﬂmc'cvhe%-l ‘
substrato storico, quello det miti cattolici ¢ la proprig iy i
mhm“ﬁnm”-&mm&m%
~ del libro.

Il muto, i lontano passato stonco, d recente passato stoneg
¢ d presente non JONO UNA successione temporale pelly
pxmdD&g:amm'Mthnuchtmﬁmm
all'azione devastatnice degh annd”

4. Dante e Elisco Dicgo sono poen della memoria, clascuno de
duc con il proprio registror «...0 mente che scrivesti ad ch'e
Vﬁ-/qﬂﬁmﬂhmmﬂﬁhﬂtn“mrmmmm,
toria del viaggiatore fiorentino all'inizio del cammine: per Diege,
hmmumuﬁxmmdwmummmmd
aulla e all'oblio: «F chiamerd le cose cost kentamente / che qus-

a0 MR Moasr, in Sainz E. (a cuns &), Awa
f‘:mng-é'l;m Fﬁml:m(.m IWI,plSE i
‘ ’ Catbrada del Monse: smberpreiacn, I 8
E. o com &), Aarce do Edive Digs, cie. . 308, _
Lnforma, 11: 8.9, P .
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:”Mmm/.mbd"m::bmwh
5wmémm'mmfmmmgmw .
Wmln;{a’{"‘tm'mOmntommD:mc :hm
e b s e
et s ol o Sk o
;’ukx:‘ﬁ Otto della poesia E/ sitis on
tﬂm@mwiww . 4
propria espenenza. Entrambi vogliono : Iwmp‘xmo
&ﬂmn&&pmwmn&dmmn_l::pz:gz
peccatore, del quale si da testimonianza. A v
iﬂhammmmnhdMan%mﬂlwmiwwwn
encomuastica ncamata dall’opprimente "’ffmdchcq:
O s v coloc opulens dells povend, delfcots
7. Graze a un'esperienza che sfiora la visie ica, Deate op
peoda al suo Paradise. Non c’¢ niente di sumile nell'opera del cuba-
oo, ma cstste un desideno di comunione, un'ansia & eleva
percertibile 10 versi come questi, nella tappa finale del viaggio:

Oh notte povera, madse silenawma, lavoeamce,
verpne,
alle porte chiuse del Paradiso ¢ accogh

nel 1o ampeo grembeo, ls e fermezea o wancpuliiss,
madee,

i 1o sangue, il ro abito strappato, oh cenciosa,
vigila su di no!
s .
ummb“ Vo o mambrar las cwsas, 10 110, Fw b Calrds do Jussis doi Maste, .,
Wy
\mQ&wGhMmeWﬂwmpm
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Mentre, doloroso il mio affanno gettato dall’oro
sulla cnlce deserta del peccato™.
lla Divina Commedia il periplo si conclude ¢y 5

Trinita, cosi En la Calzada de Jessis Mm
de «le mani ampie / che hmr%*fa:

8. Come nella £
ne della Sanussima 4
termina con I’cvtmlsnc
in pace» .

wwc?:;:gnfdue testi di Eliseco Diego in cu .
rimenti danteschi, come fossero uﬂ‘i{fﬂmiuqziofg’ ditebbe .
Si trara di epigrafi che proiettano sul seguenti versi ,,,,-mmill :‘:
gnificat, assimilati in maniera libera e funzionale.

Um&quﬁﬁéﬂmccomohagmm,mmum
«sta selva selvaggia e aspra e forte» ‘“méwﬂptehm
mumm,mdmmdaudaﬂcmmﬁu
pcrh'nc(kﬂ’cgoismo.NdpmbgodiNoda'n&th -
lume in cui il racconto € contenuto, Eliseo Diego pre e
possibile chiave di letrura:

Ls otra parte & propoo lo sviluppo ¢ una delle mie cosmng
ossessioni nguardo a a6 che non posso che definire i “musge.-
" della creazione estency; fino a che punto, se Vunsea non
trova un fondamento coco esterno, non corre il nschio &

in uno det suot connnul viagg dentro se stesso? Noa
¢ questa la strada per Ninferno, sia nel sul sigruticaro lemerle,
sia in quello figurato di solamento e angosca?™,

La otra parte 1rana di uno scoittore che, a metd del corso dells
sua vira, avverte il modo in cul la pretesa solinudine per scnvere
pace la sua opera, si & trasformata in un inferno dal quale non

puo scappare. Il racconto narra, secondo una logica retrospettiva,

::Mg“?p';“-hﬂ.mln.ld(dpﬁf . &jm&!&b-,.m.pm

thseo D)., Sevidn X, in 1D, 14 €. is dol ] -

¥ fnforwe, I: 5, 4 Calvada de Jenis def Monste, cur, p. 122.

* Quintero A., Prodags, in Eliseo D)., Con ; —
i, o« Cow permism, n 1D, Neticiar de la rmers,

Procas tscgsdas, 1a Habana: Ediorial Letras Cubanas, 1983, p. 198
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he Marcos, appena inizia ad affermarsi come wome dj cultura
wcopfe UDS CASa Situama nella otra parte, cioe, ben lontana dalls
confusione cittadina, e vede in essa una promessa di 1 i e
creativitd per il suo lavoro. Una volta acquistata, egli limita le
cisite dei S0l amici fino a farle cessare del tutto. 11 ista si
qmpegna a essere uno scrittore di successo, felice nella sua totale
solirudine, legato al mondo esterno solo attraverso cié che esso
legge dei suoi testi. Tuttavia, a poco a poco, lambiente diventa
ostle, nel bosco che circonda la casa (associato alla oscura selva
dantesca, come accenna l'epigrafe) trasformazioni misteriose co-
minciano a generarsi, ¢ la casa, dapprima simbolo di un’intimita
conciliante, diviene un luogo maledetto: «Marcos si asciugo il su-
dore sulla fronte ¢ tolse la chiave. Alla fine ebbe il terrore di a-
prire la porta. Paura di entrare ¢ paura dell'altra parte» .

Lautore propone che il racconto sia letto in chiave al-
kegonica. 1l bosco oscuro — allo stesso modo della selva dantesca -
¢ mppresentazione del propnio mondo intenore, in cu il soggetto,
o un suo continuo viaggio deatro di sé, finisce per smarnosi. E
ooto che per Dante il peccato pis grave ha a che fare con d
wadimento, come I'Inferno dimostra, tuttavia €sso ¢ u?c_ht una
forma in cui si nasconde la superbia: che induce allnfedelta &
Lucifero ed & causa dell'espulsione di Adamo ed Eva dal Paradiso
Terrestre. Nella scala etica delle colpe che il pocta horentno

- ; - = - In questo
" Eliseo 1., La aira parte, i 1D, Nodicias do ke Qouowers, cit, p. 206. 10 4
teonto vengono  sviluppate  alire  problematiche  pcotrent ':ﬂ mlli.l'
dell'autore, per esempio il complesso rppona -dd .ggm MW
mdchmcmxm.cﬂw"my'ﬁm' ”nm allontanarsi
Weriore,  Addentrarsi in  tali  tematiche sigrifict fondimenti #i
Glfargomento trattato di questo saggio, et . De ke poitica y la
manda dunque al testo Bello M., Las neges el quubbniS 0100 o
amuting de Fifisew Diego, 1.'Avana: Editorial Letras Cubanas, S5
PP 189.192.
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Purgatorio, la supcrbin ¢ presentata come il pec-

&ﬂm ﬁv:!?a base degli altri. Nel canto XI di questo regno ~
mrﬁspmfdcntclulpﬁmtcomiceﬂslmﬂe-kmmcm“
dal pellegrino, insieme alle altre qui evocate, appartengono ad
artisti ¢ poeti che, allo stesso modo dell'autore, si sono lasciati in-
gannmd:lhfumt:mmedall‘orgnglia.hlﬁm'd: prevenire
qmlsinﬁnﬁmccia,ilvinggintorcsichimecmmmcpm
scomoda posizione, insieme a coloro che st punﬁcmo caricando
pesanti pietre; inoltre Pautore attribuisce a uno dei penitenti una

iva invettiva contro i cultori della glona terrena. In tutra
Pmmnmaﬁenﬁaqummgﬁmmmd“- :
intellctruale —, ed € questo un peccato dal quale egli, di certo, non
si sente lontano. Secondo alcuni critici illustr, tutto sembra sep-
porre che il vizio principale del quale il poeta & implici
accusato € la superbia intelletruale, che lo ha indotto a nutnire sen
questione, allo stesso modo tle prncipio muove il racconto &
Diego: per Marcos la redenzione potra denvare solo da qualche
fondamento etico esterno ~ qualungue sia la sua narura - che,
forse, nel racconto assume la forma di un enigmanco ¢ simbols
arbusto di fion baanchy

Marcos non Favevs mal visto prima. Conosceva bene ognd
palmo del senticro, ogmi suggestiva gradazione Jombea, ¢ po-
teva gurare che la sua presenza in quel luogo era impossibile.
[-] E retavia stava i, quasi al limire della huce, pieno & fiod
bianchi, la cul precisione ers gld un'impertinenza®.

La vanita di Marcos lo ha spinto a pensare che il potere del
suo sguardo poetico potrebbe competere con la sfera del reale:

¥ Elineo 1., La oma parte, civ., p. 204,

Elaborato con la versione FREE di STOIK
Mobile Doc Scanner di www.stoik.mobi




Turavia, l'imponderabile gioca la sua cara sotto §
rcn%""“m arbusto, probabilemente un invito benefico a I‘Iﬁl _dcl-

4 suo orgogho € ad accertare quella sfumatura di mistero posse-
Juta dalla realtd — convinzione radicata nel credo estetico e filo-

; deno,cﬁmmbmo-.cchemaipouimpcmm
mmnmtc&llosgmrdoummo,puqumdozppahdcﬁm
Ciononostante, Marcos persevera nel suo smarrimento all'interno
della “selva” che lo spia sempre pi:

Non possedeva lul le sue immagini, quelle che aveva serap-
Fp&msoﬁ:mwm’apumﬁmtcmmm
cosa che gh imporava di pri di qualsias compagrua: cioé che
{ suo nome, €13 Apetuto, una ¢ unaltra volta ancora, da colo-
pch,pummm{chhw.mmmbu-
cessanamente da lontano?,

L'immagine della “selva oscuna”, soto forma & cpigrate, ¢
.pmmbemﬂnm!%um.cmmmmwm
explendor, del 1966, componimento che pud essere letto come uno
scongiuro contro le tentazioni esternate in La stra parte. | versi
danteschi, quindi, accentucrebbero i penicoli che deve evitare i
pocta, ed eserciterebbero un contrasto con e argomentaznon
poetiche che in muce propone il CoMPONMENto. Infatn, alcune wm-
portanti concezioni dell'ideologia estetica dello scnttore vengono
esposte con quella impenetrabile semplhicita che carattenzza b sua
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134
L egsinne letteraria € dialugg con
‘s vale a dirc: [:alc nulla avrebbe 5‘{“5‘””‘1? €10 deriy, :l) Oy
i letore, S0 t. del termine “cOAVErSAZIONG il tempg, _ tm'MJ
_ |a centrabrd o rende effimera Ogni esperienz, r%d‘h
ra le ’“’F s8¢ P ¢ incjdcfe qUCl!C pafdbmx / que uny ba g Ra.
ranzia di pa;\:; dela leteratura Vintimiti, quando non g, ™
mlh_m-‘:' in:: nimo di una casa silenziosa e propizig ol
e i i N
s vese il poeta, il quale limita la sua feiidag  ,, 4
<;P::m°; divenuto una eperanga indecible €, alla fine, silpns;
c
} esia non ¢ che

:;: P sione nella penombra

sono andari via turt, ¢ scricchiola ;

fsori il profondo bosco; una poesia

non ¢é che delle parole

che uno ha voluro, e cambiano

di luogo col rempo, € ormai

non sono che una macchia, una

una pocsa non ¢ che

ba febara, che una conversanone

nella penombra, ¢ wino

:ib che ¢ andato via, € ora

Renzictt

3. Dante e Vitier: un incontro al tempo della reminiscenza
gud:antc una delle sue eccellenti conferenze (Sabre of bnguam i
)» che in seguito fark parte del libro Podtica, Cintio Vitier i ¢

"

Sprimeva cosi:

Y Eliseo D, £/ . |
m. 1973, p. m‘:"‘w - [D' Nm Las i, L' Avana B‘W
i mmﬂwmnclbmchemnm st € 1 -

o E3erRo: wpor selva OMCUL R, .
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Ho sempre pensato che nella poesia, considerata come un dj.
venure SLOACO € come un assoluto di manifestazione Spiritua-
le. sono racchiuse e nascoste una filosofia, un'etica, una reli-
pone. L'essenza religiosa dell'arto poetico ¢, senza dubbio in-
discutibile, € €16 costituisce il punto fisso delle mie conside-

razion™,

Una simile premessa potrebbe essere un importante punto di
partenza per argomentare I'analogia con le opmnioni estetiche ¢
filosofiche alla base della Commedia, gli indizi della profonda em-
m?ntdoaﬂncondompoeticamiduemoﬂmm-
merosi , € sl fipresentano in van saggi del suddetto libro, redi-
udo ¢ amphiato nel 1997.

L'idea di poesia che Viuer difende ha come base la “trasfi-
gurazone”, elemento centrale del suo credo: trasfigurazione che
s oppone alla “metamorfosi” grecolauna:

Gh dé subiscono una metamorfost, non trasfigurano, come
Caswo. La metamorfosi implica un cambso & aspetto ¢ & no-
me, conservando 10 S1esso exsere ¢ Pertanto uno SIesso nome
redde. Zeus & sempre o stesso, nonostante 91 trasformi i wo-

10, Agno o progga d'oro®.

Trasfigurarsi non sigmfica mutare di asperro, ma olerepas-
sarko: non significa modificare I'apparensa, ma wnctierhs @
un mondo nel quale non sia soggens al cambamento. (1 u
mondo dells trasfigurazione ¢ un mondo apero, rascen:

“ Vitier C., Sobre o kenguay figuratw, 10 1D, Poitiia, L'Avana: Edironial Lewas
“ B : :

Questa empatia potrebbe riguardare tutta la cultura . i
“mbnhpmmhrwmwfwﬂw.m
'r"mmdeithamwhm(\'m(—.

Solands S inches, Magias, in 11D, Poética, cit., p. 250).
Vitier C., Sobre of lengmape figurade, cit., p. 106
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ki endere
- : “lhbeud,uamupcrm
dente, mmﬂ;:m"l!;:'wc::i cealizza in assoluto € am'l’uﬂa la sua
f‘l seno de.lﬂP:uo ‘cambilm o110, poiché ritorna all'originalita
srrely reatore ¢ sempre nascente’.

primitiva dell'atto €
; : . ito, «la metamorfosi, principio
in ogo! s splcgl.lsm % Sc&;u es;ere anche assorbita o inte.
del linguaggio “figrato” [---}- P12 cultura, si basa
2 In conclusione, il cattolicesimo, come a, su
ﬁlr;m fusione, che cbb;)il mag“gior esponente in San Tommaso ¢
- . in Dante» .
’ mcmmmm per ¢io che si riferisce al mm ce-
leste di Dante, le osservazioni di Vitier possono essere lette come
effetti che ilinminano cause. In qucstqmodoul @Pwﬂ‘ﬁfo rappre-
senterebbe Papice della trasfigurazione: Dante il Pellegrino, acce-
cato dinanzi 2 tanta luce, ha bisogno — sari un dono della grazi
divina — che le sue facolta sensoriali siano intensificate affinché da
bnwwmsmwnmphmﬂcmmdtghmm’ﬁg‘mdfm
presi Crsto ¢ la Vergine. In questo mondo «trascendente, vern-
cale, ogni cosa si libera da se stessa per ascendere al seno del Pa-
dre, [...] dove annulla la sua identa ¢ il suo camblamento, porche
ritorna all'onginalita prnmitiva dell’ano creatore ¢ sempre nascen-
ten”. L'umicita della Creazione, la presenza del Creatore o ogme
essere, il quale tende verso il Creatore, sono elementt nlevant: net
primi due cant del Paradise dantesco ¢ un presupposto frequente
in tutto il cammino celeste. Tra | misten intravisu alla fine del
viaggio c'e proprio la sostanziale unitd del creato in Dio. Per spic-
garlo, Dante nicorre a un'immagine quoudiana, non per questo
meno cfﬂcacc. «Nel suo profondo vidi che s'interna / legato con
amore in un volume, / ci6 che per l'universo si squadernas .

7 Lbidem.
“ v' . c‘ 3 - q # & ’
¥ Ibidem. Respuestas y wlewcios. Drdloge con Rolando S anchey; Mepias, car., p. 250.
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Punque, la missione del poeta & illustrare questo _,-
i l-llls;"’ Diego, Fina _Garcla Marruz, l.cza::a hma:c::;om:;
o nella professione di questa fede poetica, che implica una
B olare conoscenza del mondo: «la poesia inizia quando la
Fealti, senZa smettere di essere se stessa, si trasforma in principio
<jsce una tensione araldica»™. 11 termine “araldica” deriva d;
ayraldo”, colui che porta un messaggio. Esso pué originarsi da
siasi evento — aristotelicamente parlando ~ poiché anche il
pid umile o effimero porta con sé traccia dell'alito primordiale:

Se osserviamo Dante uulizzare il paragone tra 1 movimenn
delle ombre 0 del suo spinito e | movimenn familian delle co-
lombe, delle gru, delle cornacchie, delle gregg: e delle form-
che. @ senuamo cosi nutnti di poesia come nel momento n
qm spicga una venta teologica precedentemente clhabora ¢
che, rurtavia, in lui acquista un impulso, diventa desiderio vee-
mente che o immerge nella frescura del tramonto. La poesa
gpam'ﬁmqmrdomchmuumcﬁahk.mahmc
sconosciuta, si deposita sull'argilla dell'tmmediatezza, della
quale ¢, 0 pud essere, luogo d'incontro per tun, il luogo &
¢ che si conosce apparentemente’™.

Da questo punto di vista, tale visione cosmca O mt’mm
dellatto poetico non € estranca NEMMENo & un altro compagno
d'avventura, Virgiho Piicra, il quale, con blasfemia, sosuene un'i-
dea simile: anel fallo di un nero la Creazione st mantiesta.» .

Ciononostante, la ricerca del pocta non sempee S nsolve in
un'apparizione perfetta. 1l principio, la tensione ankbca. mp:
cano la consistenza di un elemento che non s rivela faclmente,

" Viter C., La qarc andiendo, in 1D, Podsios, . p 11
“Vitier €, Ia itica, in 11D, Podtica, Cit., pp- 557 0, Obra
¥ Arrufar A, p.up,mmn V., Muchas alabantas, n|&1; ';3“ P
poétca, |’ Avana: Ediciones Unién, (Contemporineos).
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wdades superpuestas che ﬁn;m_:om? SCMPTE per rey;.
come se fossero f: altre pamlc. la molteplicita di significan, tang,
) a, & concomitante al concetto di trasf;.
ta polisemia € una condizione pri.

stere all'assedic
cara a Dante ¢ alla sua €poc
ione. Secondo Viter, ques

mania della poesia:

| i alle cose, attribuire una forma alla terra, come
pm';m nella Genesi, costituiscono 'obietuvo del poe-
u.Tumvia.ilnmmpocdconongﬂcpcrm?m
gadnmmahnmmkcou,cmdmcqm.mpu
cercare di dominarle, come il nome Magico, PIUTIOSto serve
padubmongnz,nfﬁnchénl:mnondngnﬁmtomu:
) loro tras ] cose ac
o il e e e O
houmuﬂcnno,wncdiccSmemopdom
d:dnmmﬂagionn.mcﬁm.mmqm
:' :ﬂomomododiqmﬂcd:ﬁmppw:dtghmhnbp
Wmmmdm&lmbmm&a
morale, allegonco, ecc... L'ongine del nome poenco atera-
versa le cira del significato per avelarst ol contnuo albeg-
yu:mo,m&mksmdrﬂrmmwﬂ.

ey p—— =

T T T Ty s R T

- ST S s 9 S

Allo stesso modo di quanto ¢ mscontrabile in Dante, la poe-
tica di Vitier stabilisce che la sovmpposizione di significan aon
annulli il significato onginale, lenterale, quello che nmanda alla
realta stonca ¢ quotdiana. La poesia, cosi concepita, deve saper
personificare per trascendere, deve avvalersi di una espencnza
che garantisca la panecipazione dell'aluo, del destnatano.

D TELE PR e

Al contrano, secondo 'ebreo dell’ Annco Testamento, ¢ pu
tardi secondo il ermnanesimo in un‘accenone allegonea, le e
spericnze della realtd concreta, sempre temporali, sono anche
immagini dell'eternita. 1l rovo ardente che vede Mosé non ¢
mitologico, bensi terreno ¢ naturale, ma allo stesso tempo,

T L P 4 [

“ Vitiex C., Sobre of longuage figurade, in 1D, Podtica, civ., pp. 105-106.
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aclla sua rachce incandescente, annuncia qualcos’altro, |4
“mwncoilumlmbﬂwmqlﬁlm'h"ﬂﬂglmml;cc::
mune, AOn g)lo per spicgare, ma anche per spicgarsi. [...] Pex
questo motivo San Tommaso dichiara la simultaneits dei si-
gnificati (storico o letterale, allegorico, figurato 6 mogale e
aNAEORICO) dc!]c Scrtrure. Lincarnazione di Gesii Cristo é I's.
naudito compimento di questa sincronia di significan®.

Ciononostante, ¢ questo ¢ il punto che ci interessa, Cristo -
corre sempre a cose reali ¢ familian per i suot insegnament.
La parabola del banchetto nuzale, della vendemmia, della
dracna smarrita, si basano su realta quotidiane, ¢ la loro fami-
banta possiede una tale efficacia artraverso le loro paroie che,
con ['insegnamento proposto, ci permette di “vedere” la sce-
na evocara con una sorprendente immediatezza®.

La palabra poética — caregona alla quale Viuer dedicheri an
mtero saggio” — si trasfomra nel epace-tempo della reminiseencia. 11
corsivo disungue tre degli elemenn protagonssu della passione -
nell’accezione cnistuana ~ relauva all’arto creatore, concepito come
mcamazione. In quel tiempo de la remimiscenaa @l passato, U presente
e il futuro si fondono in un’unitd volontana. |. .| Memona, mrer-
nzione ¢ desideno, quelle e condiaont del wmpo della
reminiscenza, convergono nella parola pocuca, silenzio che divo-
fa il caos soggetivo ¢ trasforma in melodia la quicte nocrurma ¢
sellare della scritruras™, La spicgazione di Viter potrebbe nassu-
mere, in modo eccellente, il significato della poesia, della senttura,
d‘"’ﬁm’ﬂlw poctica h Dante, I nessun testo ilustrercbbe megho

by ' p 1
s wiee C., La qurye ardsendo, i 1), Podtica, cit.,

dem, p. 119, : ‘
”,V""C-.Lap-hbumh 1D, Pedtaca, cit. In pumthnvcdnrmk
£ hempo de la reminiscencia, pp. 90-91.

* lbider, p, 91,
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o cid di cui si & argomentao di quello proposto nel Cany,
m _

XN del Paradiso, dove il passalo si artualizza nel presente dell,

scrittura, che, a sua volta, ¢ desiderio del futuro € un possibile de.

stino trascendente:

O somma luce che ranto t levi
da’ concett mortali, alla mia mente
ripresta un poco di quel che parevl,

e fa la lingua nua @anto possente,
ch'una favilla sol de la tua glona
possa lasciare alla futura gente.

Cosi la mente mua, turta sospesa,
mirava fissa, immobile e artenta,
esm:prtcﬁnimfacasim”.

Dinanz al wiplo mistero nvelato, aoe, quello dellonmi &
turto il creato con Dio, della Tonita ¢ dell'Incarnazione, i poen
non si abbandona all'estasi mustica, bensi, dal epaco y sempo & &
reminiscenaia, si impegna & comunicare all'alro, il lettore, o che
allora € nuscito a intravedere, ¢ che o ha macquistato d swo
consustanziale mistero. In questo mado, fedele alla sua mussione,
nel momento in cul st avvale della mansase, Fautore compie uno
sforzo enorme per trasfenre al presente della lettura ¢io che la sua

mente ha visto In azione, sono forma i auguno futuro: B
completa trasfigurazione:

Oh quanto é corto il dire ¢ come floco

al mio concettol ¢ questo, & quel ch'i’ vidi
¢ tanto, che non basea a dicer’ poco’,

O luce erterna che sola in re sich,
sola Cintendy, ¢ da e inrelleta,

¥ Paradiss, XXXI11: 67-72 ¢ 97.99.
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¢ intendente te ami e arndi!

Quella arculazion che si concerta
in te come lume reflesso,
da i occhi muet alquanto circunspetta.

Dentro da s¢, del suo colore stesso,

mi parve pinta della nostra effigie:
perchc'lmiovisoinidmmcmmesso,

Qual ¢ 1 geométra che tutto s’affige
per musurar lo cerchio, € non ntrova,

pensando, quel prinapio ond’ elli indige

tal era 10 2 quella vista nova:
veder voleva come si convenne
I'imago al cerchio € come w1 s'indova;

ma non cran da Ao le propne penne:
s¢ non che la mia mente fu percossa

da un fulgore in che sua vogha venne.

A I'alta fantasia qui mancd posss;
ma gia volgeva il mio disio ¢ 1 velle,
#i come rota chigualmente ¢ mossa,

Pamor che move i sole e Paltre stelle®.

® Paradisa, XXXI11: 121-145, Al Dante viaggiatore vieoe concesss la suprema
visione di Dio. 1l mistero dells Tmﬁdérqmumadnu_tmh:chm
colon, allo stesso tempo identici umiwséﬂn&uoaglmdﬁm
1o & di entrambi. In altre parole, il Padre, il Figlio € lo Spinito Santo nclla loro
Profonda uniea, Ndvemmdlhnudmmaamndmmm
omprensibile) il mistero dellincamazione. Nel secondo cerchio, vede dipinis
m"’“ﬁ"‘dﬂ'ﬂm mm,cmbammmkuddmm.ccheﬂ

- Elaborato con la versione FREE di STOIK

Mobile Doc Scanner di www.stoik.mobi



142 MAYERIN BrLLO

4. Dalla scalinata <:ele:s‘:lei ‘:h mondo sensibile, piccoli ¢
ibi mediev o
il;npcm;t:}bsﬁ g'::::)nirilcvantc in altri aut.m'i dcllc.“(.)ngenc,”’ %
i di questi emerge una combinazione cosi nNgorosa della
nc:al“::n:uodﬁm e domestica con quella sublime ¢ trascendente,
come appare in Fina Garcia Marruz, il quale non a :asolu soste.-
nuto «l vero realismo dovrebbe comprcndc're.l. ..} il recipiente da
cucina e la Via Latrear”'. Questo aspetto distingue aqchc Intera
Commedia dantesca, sebbene acquisti un vigore maggiore nd P,.
radise, per T'inevitabile contrasto con 1 sommi misteni rchm:; 2

contesto. Per esempio, lo st nota net canti ‘(XI\ XXV, ¢
XXV, in cui il pellegrino sara esaminato, ch seguito, da San P._-
tro, dall'apostolo San Giacomo, ¢ da San (-lqv:mm E-vmxgchsn,
che in questo modo completano il o evocauvo — a bvello sum-
bolico del testo — delle tre virm teologal: fede, speranza ¢ canma
Pcrripmumilmodoinmigﬁapmtuthpaknxilptxuw
alle sue frequent similirudini. Cosi descnive I'incontro con San
Pietro e San Glacomo:

Si come quando il colombo s pone

presso al compagno, uno allaliro pande,
girando ¢ mormorando, Patfeaone,

perfettamente ad esso, allo stesso tempo whennco agh alen due. 1o seguno, a
grazia divina accorre in suo aluto per peamettergli b contemplazione totale, ¢ s
sua volonta ¢ il suo desideno s abbandonano al volere di Dio

“ Garcia Marruz F., Hablar de la poesia, wn 1D, Habler de la poesia, 1. Avans
Editorial Letras Cubanas, 1986, p. 435, 1l lettore potra obietrare che una simik
carattenistica ¢ stata nscontrata nelle consideraziont di Viter, e che anche |
passi dx Lezama, menzionan precedentemente, la nlevano. Tuttavia, tra
asserzioni poetiche del primo e le complesse immagini del secondo, nisalta 1a
~ semplicitd - intesa come pregio, non demerito ~ del verso di Garcia Marruz,

nel quale la suddetta combgpayseatoreoniaversioneFREE STOTK
altro, questo ¢ il gudizio
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cosi vid'io P'un da Palero grande
e poipe glornoso a essere accolto,
laudando il cibo che la su li prandes,
Per quel che riguarda San Giovanni, I’y parago
Per . postolo ¢
Jla fanciulla che si aggrega al ballo di nozze di yng novelh'sposa,mm
che la riceve con gioia™, . .

Tuttavia, in Questo passaggio ¢ un ulteriore csempi
pii singolare relativo llla prosaiciti dell'immagine, ed xa:;]?.
wdine che allude alla gioia di Adamo, che fa seguito agli aleri tre
admmmmunﬂpmpamaﬁsolvmidubbiddpd}cg:m :

Talvolta un animal coverto broglia,
si che laffetto convien si paa
per lo seguir che face a lui la *nvoglia;

¢ ssmiimente 'amima primaia
mu facea trasparer per la covera
quant’clla a compiacermi venia gaia®.

S¢ in uno degl esempi presi in considerazione gh apostol
erano il punto di partenza per I'analogia con ke colombe, i modo
da permertere al lettore il momentanco riposo allueermo & un
contesto familiare, in una poesia che Garcia Marruz dedica a
Dante, le colombe rappresentano il nferimento immediato per b
successiva nflessione:

Le colombe di Firenze volano sulle convenaziont
di due tranquilli chierici che attraversano un ponte
erano nascoste nel pascolo, ma sono scappate

A Parudise, XXV: 19-24,
Clr. Parudize, XXV: 103-108.
" Paradiso, XXVI: 97401,
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causando i piccolt rumori della fretta e della leggera pagl;

he schizza via '
c mspinm della mattina umida e secca nell'ala che vola

épabmhhbcrd?ﬂmmolhcsd@pﬂngépgrk;mhhw?
Dalla scalinata celeste alla matenia, piccoli e impercetribili
gradini medicvali. .,

Un lieve sfioramento nelle mani mendicanti, non potrebbe
essere per noi la liberti? '

Le piccole colombe fuggirono di fretra. Solo poco impegno
bastd per occupare il loro corpo per intero, come per
'occhio un colore.

Ciascuna per conto proprio, disegnarono I'immagine che non
vedevano,

che nessuno vedeva? che non potevano vedere.

Nell'anno mille e trecento, mille e ottocento, osservando
commovent, 1 vola diversi ed estranex degh vomini

alcune colombe sulla grotra materna della fuga in Egitro,

sui nasi dei paston come angels della fraghira?

Mi interrogo sul disegno mistenoso i quegh spostamenn
con o 81 disperdono,

sempre allo stesso modo, hibere come la legge n 3é,

come sc fossero lo specchio appannato ¢ smarnto della danza
che non vediamo,

nelle comprovate distanze degh astn o nelle mani w ordine &
una vergine.

Le colombe di Furenze volano. Auraversano il ponte®.

Queste Palomas de Dante — un' appartenenza che suscita V'imma-
ginazione del lettore = nella loro delicara fragilin, rappresentano
nient’altro che o specchio appannato ¢ smarnto della danza che
non vediamos”, Inoltre, esse nmandano al Panadise dantesco, por-
ché sono proiettate in quello spazio-tempo evocativo, occupato

% Garcia Marruz F., Lar miradas perdidas, 1" Avana: Ucar Garcia, 1951, pp. 186-
187. La poesia ¢ intitolata Palomas de Danse,

% Ibidem, p. 187,
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womprovate distanze degli astrin®” o dale Satil iy
;b:'wwu, In seguito alla loro trasfigurazione, l: ::,g;ﬁ: s
uversano il ponte, allo stesso modo degli interlocutor chierici i
pellncIpit- T

Avvertiamo un simile MUAMento - espressivo, concettuale ~
sel componimento antolog.lco Transfiguraciin de Jesis en 41 Monss
fsso sembrerebbe concepito come I'esposizione poetica delle

snsiderazioni di Viter:

1l Casto trasfigurato sul monte Tabor non si nasconde soro
ksembilnltdizcm»,hmzituttosim:nﬁ'csn,siapouab
occhi degh Apostoli, ma la sua luce li acceca ed essi noa rie-
scono a sopportaria, proprio perché € “piu” di Cristo, “pus di
Se stesso”, poiché ¢ andato verso la sua dimora, verso il no-
e i,

Nella poesia di Garcia Marruz, i discepoli imangono nerms
dinanzi a 1anto splendore sovrumanao; al contrano, nei suddern
canti del Paradise ~ XXIV, XXV, XXVI -, Pretro, Gacomeo ¢
Giovanni, ora apostoli ¢ trasfigurati, appaiono in modo diverso i
presenza del discepolo Dante, rimasto abbagliato. Turtavia, egh,
nonostante tanta istruzione religiosa, i presenta in manicra da
rendere la sua poesia familiare ¢ cartatevole, per quanto s pos-
sibile e conforme ai suoi scopi. D'alira parte, la poctessa cubana,
piuttosto che indorttrinare il lettore, prefensce scuoterlo, mchn'b a
partecipare 4 un mistero che nasce da una mld&mm-ndf
Fincipit i suoi versi ricmmammmmlcewcm~
metctrcna-cap(xaapocosiekﬂlvummﬁahdm

Y Lhidem,
Sy
- “Nitier ., Sabre of lenguape fignrade, cit., p. 106.
EhhE b ' Elaborato con la versione FREE di STOIK
Mobile Doc Scanner di www.stoik.mobi



AYERIN BELLO
146 M

K ifcile notet penetrardo, Egli € divenuto
Oh, ¢ difficile poter pe e

completamente esterno come

come la luce Egli ricorda la fonte che sgorga da un luogo nascosto
¢ occupa la lunghezza esatta del suo nome;

come la luce si affida agli occhi totalmente apcrn |
di Pictro, atroniti di Giacomo e chiusi di Giovanns;

OmmnépiﬁilSolechedillunﬁme:imst:msdc

in maniera confusa, bensi la Luce per la prima volta, come

una nuvola, li copre e si rivela nella sua glona;

ma Gest la ammonisce dolcemente poiché ha provato di nuove
compassione delle sue ferite,

¢ perché la Luce potrebbe sorprendere i volu aman

Tuttavia, al di la delle analogie suggente ~ ¢ che non incha-
dono solanto Viter ~ la poetica dell’autnice non ¢ del o su-
bordinata, o semplicemente complementare ~ a ogni modo non
sottovalutiamo la dialetica di carattere complementare che defi-
nisce ugualmente il gruppo “Origenes”. Nella prosperuva & Fina
Garcia Marruz, la trasfigurazione si manifesta in quel legame in-
solubile tra matenia ¢ spirito, che unisce ciclo ¢ wera, ¢ che non
deriva dalla fusione tomista tra la filosofia grecolatina e quella me-
dievale, ~ che tanto affascinava Dante ~ ma nasce ~ ¢ rinasce nel-
la m.odcmili = per ispirazione evangelica: «Non si trartava soltan-
to di combinare fede ¢ ragione, ma spinto ¢ matena. |...] Una fu-
sione che, in realtd, era pis affine al pensicro evangelico, alla di-

" Garcia Marruz F., Transiguracién de Jesss |
L’Avana: Editonal Letras Cubanas, 19'{7_ en ¢l Monte, wn 1D, Antologla poétics

Elaborato con la versione FREE di STOIK
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cess del verbo nella carne, rispetto 4
oconls filosofia anstotelicas”,

\ . tale é 1[ segreto di questa “sibilla™: la realss trascen
Jente € '-]“"u‘.sfﬂstbllc Cf)t?\:'ergorfon. Per questo motive l’mmic;
s dngh,,mpcrcet'nblh gradini che uniscone la materia alle
calinate celesti ed empiree, che Dante avrebbe contemplato con

anta GO

5. Virgilio Pifiera, sospeso tra cielo e terra con la mente
stupita..- AT
| lerrori sapranno che Virgilio Pifiera ha Pabitudine di andare in
gro per gh inferi . Vitier lo paragona, in maniera razionale ¢
maniches, a un saio demoniaco: «Nelle pagine di Origenes (furono)
sccold sia il paradiso che l'inferno [---], ne sono esempi il ro-
manzo di Lezama ¢ il teatro di Pifiera» ",

I’eredita dantesca prosegue in Pifiera, passando per alin se-
gmm,hmpa:ok,isuduwdinunhwmmm

i fielaborara dal tom;.

* Garcia Marraz F., Sor Juana Inés de ks Crag, i 1D, Hablar de & possta, <it.. p:
zlilnqmmormam-uw-?mnm&cm
Sajmmmqwlhchcmmmmh&mmeaaﬁcmm&
Wmmmmhﬁmmamu:m.pmw
hnmmcmmqulh&kacm‘rmmnh-
molto il a ¢ incompleta ~ benel lintegrazione st sputo ob
B i 1 v da Teilhard de Chasdin Se da wols &
sacnza poteva  condurre esclusivaments @ UNa MAZRWIT spedalissasmone

il mondon (ibidem, p. 2000).

" Clr, Iondem, p. 217. di Pifera s
; : i pud I'scura nflessone
A non Bee ‘ ,
questo proposito non sl pud m = (wentes frins, 1. Avana:
dumnie:uti#nudmcmm wmw'm"--

 Edicines Unidn , 1964, p. 83. o
“VMC.,E[M;“”&O:@:M(MWL“‘F -
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Baudelaire ¢ Rimbaud, ¢ s.i‘ avvicinano all'unione -
forno realizzata da Blake, il qualc. fu, precisamense
ano dei piti ispirati pitton della Divna Commedia. 1.a poesia di b,
fera ¢ Pambito in cui - oltre al teatro, € fm ancbc PIl Visib
mente di questo — i passaggi provocaton tra cxclo' e infer, tra hyce
¢ ombra, diventano piti frequenti. Difatt, in La isla n pess, aun,
un popolo pud morire di luce come morire di pester” ¢ da hum;,
nosita & un'enorme ventosa che assorbe Pombras *. 1 nfiuto g
ogni beatitudine divina comporta I'enfatica legittimazione delly
sua anunomia:

Ilm,qucmdi

¢ mn

Non vogliamo potenze celestiali ma presenze terrestn,
che la terra ci protegga, che ci protegga il desideno,
felicemente non portiamo il ciclo nel sangue,

solo percepiamo la sua realt fisica

per la comunicazione della pioggia che colpisce le nostre

51 susscguono, in questo modo, 1 versi solenni ¢ demonna
dellautore, ora con compiacenza, ora con aspra cufona, qualici
proficua dei piacen divini che & condivisa da altri seneton “onge
nist1’”:

Ancota questa gente pud salvarsi dal cielo, ™

Zt:’pu congquistare il aclo per goderne,

corpt nel bananeto valgono anto quanto la

o __ pruma
Fodiosa coppia che servi per segnare la separasione. ™

" Pifiera V., La iska
" Lidem, p. 40, 4o, Obew podica, cit., p. 41.

" Lbidem, p. 44,
:Im,p. 35.
Ibidem, p. 44,
Elaborato con la versione FREE di STOIK
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“Pﬂm\dol' 1ch¢vmachmnnm,
I'angelo completamente imtato,
mpwdl.mmsemnh,

sotro il sole — disco maldicente, stupore caldo, mio
mmhtumscppclhscemnumhg}udm

questi pacsaggi di una lenta espiazione™.

pade -

Tuttavia, se parafrasiamo in senso contrario Paffermazione di
Garcia Marruz, laddove incontrassimo un poeta interessato alla
dimensione infernale, incontreremmo anche un poeta attento al-
Televazione spirituale. Anche Pifiera, come Lucifero, qualche vol-
u ha goduto delle glone celest, come dimostra il componimento
La gracia (1939):

Quale curva sospesa dal ciclo
— orbita, specchio, pracere di enstallo ~
si abbatte qui sulla mia fronte con un volo

di ardenn stelle musicali

lecmcmuhlhm
sotto forma di angelo, di luce, & beliceza,

perfetta dose di pazaa
n cfta GOse
adzmuhwmm.llvmdvmm?

A darmi, si, la grasa in una piccola fenta
dehamgxcutﬁmkchubmuﬂw
siderale alla mia insonnia.

Artraverso fermi occhi seven
mfuaod;hlcc rasserena lo sconformo

1 ”‘Im,p 64, I iolo della poesia da cui 3000 (IR S5
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che sgorga dalla fonte della vita®'.
: inizi anche 1 versi che
A questo periodo iniziale appartengono FETE 1 Ve
l'aumrchtdic(‘) }::ﬁD““ (In selva selvaggia), in cui si lascia intrave.

dere la speranza di luce, come meta desiderata:

Oncspnssiontdipicmmlmﬂw
fara luce di canzoni in un fischio
¢ una dorata strada eterea al pellegrino
indichera i passi, ora senza fretta™.

Solo il lettore che si accorgesse del piacere dell'autore in una
circostanza misera, rimarrebbe sorpreso della nostaglia metafisica,
legata alla gioiosa amarezza apparente, che impregna il suo sin-
golare componimento Una broma cwlssal, in cw ¥ Girudizio Finale ¢
riclaboraro in due antitetiche ¢ categonche alternative: una reden-
zione celeste € una Nada assoluta che trasforma il mondo in un o-
fugio. Una simile prospettiva ¢ alla base di un’altra poesia dello
stesso anno (1976) ¢ dello stesso volume, Us kodiges atracin, mn cut
I'anima del pocta € minacciata ~ tramute due nterrogative ssmbolk-
ci e surrealisti ~ di scegliere tra il paradiso & Dame ¢ quello &
Bosco. La scelta del pnmo € accolta da una carcgada bomenca,
mentre una voce assordante ~ molto simile a quella che dichian
Pannichilamento senza possibilia di momo in Use bromea wvlosdd -
trasforma i cieli e ght infert in una questione wmana:

Uomo misero, ors sappi

che il Paradizo di Dante o il Paradise di Bosco

sono soltanto una chimera nata da un affare oscuro

fiel quale un pittore € un poeta l'etermith pretesero

di costruire con ghi scarsi mexai che la viea diede loro.
Scendi da quella soffitta - angusta anticamera della more —
£ 1ena alla tua ineluttabile sorte, creatura irredenta:

" f&w&u,ﬁ .
Elaborato con la versione FREE di STOIK
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- uma volra i, dipingt o descrivi il tuo iInganney

affinche con il o abo preparine una paradiso

scorpacciata®,

¢, Gaston Baquero va in barca per PAcheronte, ¢ incontra un
Paolo Stregato S

S mhmmnaaudagmdxun'attimdinc postmoderna rendes-
gmo astratti gh element culturali, epocali, ¢ le seelre individual
JeoJogico-estetiche, che spiegano determinate affinita imprevi-
ge, POUEMMO Menzionare, come argomento che conferma Fatri-
nenza tra la Commedia di Dante ¢ la poesia di Gastéon Baquern, le
arazioni in un contesto atemporale ¢ di incerta estensione di una
serie di personagg: appartenenti a diversi ambiti (letterario, mito-
logrco, stonico) ¢ a diversi periodi e luoghi. Nel caso di Dante
wna ka Diresa Commedia ne € dimostrazione: per esempio, si pensi
ol maggasere che nel canto V incontra, tra i lussuniosi, Elena di
Trow, Cleopatra, Tastano, Semiramide, Paolo ¢ Francesca,
insieme ¢ tutti combinad tra loro. A secoli di distanza, roviamo
o simie “camevale” negl straordinan componimenn di Gaston
Baguero:

Tutto quanto ¢ accaduto qui, € cid che sta
accadendo n GUESTO MOMERIOD, _ ‘
¢ quanto diciamo che faremo nei prossimi Cento anal,
o quests & contenuto in una goccia del Tempao, € vedra,
€Of BON P | :
con qmmmza danzano un simparico minueto Caenng
da Siena ¢ Luigi X1V, _ '
~ tcome Pimperatore Montezuma fa scivolare accont eronct
-~ nelle orecchie | AR
dela sempre decapitata Maria Antoniceta di Francia,
¢ dell' Abisso™, <

;,.Zl_‘%m..u.m@m,mm, U*M.Ml’&m _ =

7 EIa-bOr_afo con la vers‘i'orje__FREEdi STOIK
~ Mobile Doc Scanner di www.stoik.mobi



e ———

B

T Y P AT e Y 4 T

WAL GRRN IWT

0, L5 e b e A
poesia ¢ Palabras de Paolo af bechs

MAYERIN Bripo
154

perché solo L
Ed accoglie, dopo avere crea
anche nella Sua gloria™.

uale ba posto mano cu!lo $ tﬂrd'
7. Un’opera alla q delle decostruzioni letterarie, entramp,

[ 1oni ¢
Al di la delle costruziont € COstruzic ie, entra
legitume ¢ che possono intervenire in cio che ogg chiamiam,,
“Origencs”, per convinzione ¢ perfino per una certa comodicy
| due connotazioni che vorremmo soug

o come abisso € mistero,

ica, €1 sono i
' bbastanza tcoﬁzml;:l’l:hc richiede poco sup.
| periodo prospero nostra cultura repub.
P, e atore 4 ttte le forme arstiche e delle eredi
ziona h‘cwﬁmltﬁbmcmcomnudisﬁh.chcmm&
individuali modi di essere ¢ di creare. La seconda, hmitata agh
scrirtori ¢, in particolare, a quelli analizzati in questo saggio ~ seb-
bene potrebbe essere estesa ad aln ~ si nfensce a una sopeay-
vivenza nel tempo di convinzioni ¢ forme creatve, sviluppatesi
indubbiamente nell'esperienza che si concretzzo nella nvisea, ma
che ando sempre al di la di essa. Questa sopravvivenza non esclu-
de i cambiamenti € la crescita Inerenti @ OgNl eNSICN2y umana
Qualcosa di essenziale venne inculcato ¢ fu acquisito i quel pe-
rodo formaovo, ¢ lo st defini affinché dursse, nonostane k
interruzions temporali, g ostentan nfiug, le apparentt mcompa-
tibilitd. Ne denivé un proficuo contagio, con un agente trasmetn-
tore abbastanza fore ~ chy, se noa Lezama Lima? ~, che noa fu
Punico, ne fu egh stesso immune dalle influenze circostana,

Dopo aver messo da parte le metafore epidemiologiche ¢
ambientali, ¢i sembra opportuno definire Peuere srgaisis ~ come
sostanza ¢ non come caratteristica ~ che, ¢t placcia o no, & diven
tata una categoria estetica. Qucsm necessita nasce come nsulato

Antohgia posiica, cit, pp. 164-165. 11 tieokos dels
~ Elaborato con la versione FREE di STOIK
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5 Julogo €00 Perediti dantesca, esaminato nei paragrafi prece-
dent seqza un preciso ordine di importanza nelle considerazioni, &
far notare il Mo assal autonome e produttivo di tale
oft st - con 'opera di Dante ~ che allo stesso tempo carat-
@mut?“ Padattamento, da parte di tutti questi autori, dell’arte ¢ del-
hp— unixfm?]e‘ del passato e del presente. Ne discutiamo
o pianod dcn’ugfnghnnza, Fhe non esclude né il consenso né Fo-
.ione, ¢ che st converte In un rapporto proficuo per gli interes-
@mebmmnmammodo-loabbhmﬁpommp
;Jm&mpﬁginc-clo dichiara Garcia Marruz secon-
doampmmdivisn,chcéqucllocﬁundhm

deomhﬂnmodivicmuqspov&b&puhb&m
mé@&ﬁdﬂmommi&mb.patmmém
o 2 renders invisibile, a diventare mastenioso, a unirsi alla po-
mana COTENTE CICaliva €, OfMal INCOsCente, Nesce @ meta-
morfosarsi nelle fonti autentiche, fino a perdere le sue mac-
o,

Nella letterarura di impronta ongemiila appare, volre, una
proiezione “cosmica” che circonda l'individuo ¢ il contesto pet
wascenderli, come gid segnalato™. E ovvio che noo sempre, nella
produzione degh scnuon, € percettibile que T !
fisica”, né ¢ esarto, relanvamente & €8sa, considerare tatn alla

*mm V., Bdeguer o da hoe brussa, 10 113, Husbar e la ponss, 8, P 63. -
* I} canattere “wmascendentalista™ della produsions putﬂti & vant W:m
sato, fin da subito, segnalate da loro stesst vel foro stull. A guesto progs

v2.1953
4 tiovia b Preonbodes Retaenar R., Lo posis soskapendova o0 Caba (19271020

Pk + L Einerat 22.7.3.) Las postus del Grage
hvas: Origeocs, 1954 Arcos |Lov (Epfrsh 2270 0 e de

s "El_a'bo'ré_tc‘)' cdn-lé versione FREE di_STOIKZ._I:--
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stessa maniera, Tuttavia, ¢ un aspct'to. per niente sqnqvahxuga, ¢
che emerge dai loro percorsi creativi: senza du‘l;::w in Lezzm
Vitier, Diego ¢ Garcia Marruz, cnnFltwso anche ' Baqp«o e Pi-
fera. Persino I'Assurdo di quest’ulumo, ic domina nel suoi rac-
conti ed & cosi rilevante nella sua produzione teatrale, nasce, tre le
altre cause, da quella che ¢ stata definita d’angoscia metafisica di
fronte alla condizione umana»”, che in Pifiera acquisisce un’im-
pronta sociale. :

Tutto cio si vincola a un aspetto comune a tutt, SMorzato
dalle fede in alcuni, esasperato in altri — nonostante la fede, come
nel caso di Eliseo Diego — Pinquietudine, oppure Pangoscia esi-
stenziale, legata all'enigma del tempo € m’MMnm che essa
comporta. Da qui si spiegano le loro strategie di npensamento o
dircsisrcnzadinmziallzﬁnimdincdclmlc:hbuﬂcsc:coesi-
stenza di epoche distanti, la pretesa di una nmplanta eternie, i
pmca:i:ifugicosuuitimalgmdoilpaswtddmnm&bbcncpjﬁ
posata, la seguente affermazione non nsulta meno angosciosa, ed
¢ stata espressa da chi potrebbe essere nrenuto immune da quest
tormenti: «Perfino Vesistenza pits fortunata € cosi tragica che Pal-
legria mi & parsa sempre I'aspetto piu commovente, perché chi ce
la concede & anche lui un mendicantes™.

Tornando a cid che abbiamo definito dimensione cosmuca,
vale la pena evidenziare I'ostinazione di questi auton nel vincolo
tra la realtd rerrena ¢ quells celeste, che viene accentuata, attr
verso le immagini, in un piano di verticalih (di improata medie-
vale ¢ dantesca), ¢ anche nello sviluppo del carattere metatisco
dell'espenienza reale, ¢ in quello reale dell’esperienza metafisica. A
SLECLEO COMANO CON GUANED Appena examinato, vi ¢ la natura alie-
gorica, simbolica, di alcune tra le Joro creazions e immagin, com-
presi i personaggl ¢ i soggett liricl; a partire da una familant e
vocativa dell'autobiografia, lo scrittare la insensce, allo stesso mo-
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Presenza dantesca nell opera de/ "(,”mppo O’Z'Ef e i

n un contesto nazionale ¢ comunemente
«::’“ iene per I'io della Commedia),
Di certo, l'atto creativo ¢ inteso come ung f, i

ot ﬁubordinﬁ? alla chiarezza interiore dcll’au:::cmn;‘al ﬁf

0 a all'altro, il lettore, Cf)lui che, sospeso tra cick; ¢ terra, ;

M“,glcm pcmm con pmposnti' c:vangclici 0 demoniaci, ¢ condur-

e il pandlSO o vcrsolgh inferi, collegati da scale di Jacob
¢ gradini impercettibili, che invitano 2 frequenti passeg-

ummak (cosi CO-
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